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PODEPAT

KiouaBpisi €JI0BBI: pOIKIaMa; MOBa PAKIAMHBIX TAKCTay; CTPYKTypa PAIKIAMHBIX TIKCTay;
MOYHBISL CPOJIKI P3KJIaMbl; CPOJKI HPBILSITHEHHs YBari; THIIbl PIKIAMHBIX TIKCTaY; ThIIbl MayJIeHYbIX
aKTay.

AxkTyajJbHacub. Ha CEHHSIIHI 13¢HH MOBa PIKJIAMBI ¥ JaCTATKOBAl CTYIEHI MpaaHaii3aBaHa ¥
ACHOYHBIM 3 ITyHKTY IMOTJISITY MapKETHIHTaBal [3eHHacCI 1 CThUTICTRIYHA-MOYHBIX PIKIAMHBIX CpoaKay. Y
riCTapbIYHBIM ACTEKIIe MPBIHIBIIBI CTBAPIHHS TIKCTAY pIKiiaMHara 3MecTy (akThlYHA HE Jaciie/1aBaHbl.
VY OenapyckiM MOBa3HayCTBE I'3Thl HalpaMak 3’ ayJisela NpakTblYHa [[ajJKkaM HaBaTapCKiM.

Mb3Ta paboThl — IIMAaTACIEKTHbl aHaNI3 PAKIAMHBIX TIKCTay y Oenapyckix IepblsIblYHbIX
BBIJITAaHHSX Ha 3TaIe CTaHayJIeHHS MOBBI Oenapyckait pakimamsl (1900-1920 rr.).

[Tacraynenas MaTa naTpabaBaja BEIPAIISHHS HACTYITHBIX 3a/a4:

— BBI3HAUBIb 0a3y OemapyckaMoyHBIX BbiZaHHgy 1900—-1920 rr., skis YTpeIMITiBaroONb
TIKCTHI pIKIIAMHAara 3MecTy, 1 cabpaupb aamaBeqHbl (PaKTBIYHBI MATIPBISIT — TOKCTHI a0 sy 1 PIKIAMHBIX
naBe/laMJICHHAY;

— BBISBIILb acauiBacill pIKJIAMHBIX TIKCTAy Ha dTare CTaHayJIEHHA: a) crocadbl MOYHara
adapmiieHHS; 0) CTPYKTYpPY PIKIAMHBIX TOKCTAY; B) BOOpa3Ha-MacTaIKisl CPOJIKi; T) CPOAKI MPBILATHEHHS
VBari KapbeICTalIbHIKAY PAKIAMBI; 1) THIITBI PIKJIAMHBIX TIKCTAY; €) THIbBI MayJCHUYBIX aKTay y CKJal3e
POKIIaMHBIX a0’ sy 1 MaBegaMIICHHSAY,

- aJI3HAYBIIb XpAaHATATIYHBISI 3MEHBI ¥ Mpanace pa3Billllsl MOBBI PIKJIAMHBIX TIKCTAY 1 a0’sy.

A0’exkTaM JAaciefaBaHHs 3’synsenua pokiamHas cdepa akpacieHara TEphIAIy K
GbyHKIBIIHATbHA-TAMATBIUHAS MOYHas mazcictoma. I[lpaamer paciaenaBaHHsi — MOYHBIS acabiiBaciii
TIKCTAY pIKIaMHara 3Mecty ¥ 6enapyckix razerax 1900-1920 rr.

ACHOYHBII MeTaabl palOTHI:  amicalbHbl, KaMIapaTbIyHbl, KiaciiKalbIiHbBL,  MeTaj
JbISIXpaHivyHara aHam3y.

HaBykoBae i mpakTbluyHae 3HAYIHHe AacjelaBaHHA. ATpbIMaHHE NakjagHara YsyJIeHHs ao
HallbITHAJIBHBIX TPAJABIIBIAX MOYHara adapMieHHS pPAKIAMHBIX MaTiIpbislay MOXKa CTallb BaXKHBIM
yKJIaZlaM y pacHpanoyKy HaBYKOBa-TIapATHIYHBIX acHOY Oeyapyckara KamipalThIHTY. Y NpakThIYHBIM
C3HCE ¥ Hall Yac, KaJjli OergapyckaMoyHasl pakiiaMa CTAHOBILLA MPBIKMETHAM 3’sBalf Ha MapKEThIHIABbIM
nosii benmapyci, BeIByUsHHE 1 NMPBIMAHEHHE TicTapblyHara BOMBITY IPbl HaIlICAHHI P3KJIAMHBIX TIKCTAY
Oyz3e crpblsillb CTBAPIHHIO A(PEKTHIYHBIX HAIlbISHAIBHBIX PIKJIAMHBIX MajadJel 1 ctparariid. ['aTa, y cBato
yapry, MOXKa caJ3eHHIvYaIlb TMAaIlIbIPIHHIO OelapycKkaMoyHara cekrapa Yy piIkiame 1 V3MaiHeHHIO
MPICTHIKY Oenapyckail MOBBI 3a KOIIT PIKJIaMHAl MyOJIi4HaCII.

AryabHbl a0’émM Maricrapckail AbicepTanbli. Marictapckas ablcepTalblsl YKIO4ae CIIic
CKapausHHsAY, YBOJ3IHBI, MAIb Ay, 3aKIIOUYSHHE, CIIC KPBIHIL (pakThluHara Maripeisuty (24 masiisli),
cric BbIKapbIcTaHail diTapaTypsl (50 masiublii), criic myOmikamnslii aytapa (7 masiubii), 1agaTki. ATyJIbHBI
a0’ém Maricrapckaii apicepraibli — 80 cTrapoHak, 3 1X aCHOYHBI TIKCT 3aiiMae 65 cTapoHak, CIic
cKapaudHHAY — 1 CTapoHKYy, cIic BhIKapbICTaHal JIiTapaTypbl — 5 CTapoHaK, cHic myOsikanblil ayrapa — 1
CTapOHKY, Ja/laTKi — 8§ CTapOHaK.



PE®EPAT

KioueBble cioBa: pekiama; S3bIK PEKIAMHBIX TEKCTOB; CTPYKTypa pEKIAMHBIX TEKCTOB;
A3BIKOBBIE CPEJICTBA PEKJIAMBbI;, CPEJICTBA IPUBJICUEHHUS BHUMAaHMS;, TUIbl PEKJIAMHBIX TEKCTOB; THIIBI
pEUeBBIX AKTOB.

AKTyajbHOCTb. Ha ceromHAmHMNA J€Hb S3BIK pEKJIaMbl B JOCTaTOYHOM  CTEIEHU
[IPOAHAIM3UPOBAH B OCHOBHOM C TOYKHM 3pEHHUS MAapKETHMHIOBOM JESATEIBHOCTH U CTHJIMCTUYECKH-
S3BIKOBBIX CPEICTB. B MCTOpHMUECKOM acreKkTe NPUHLMIIBI CO3AaHUS TEKCTOB PEKIIAMHOTO COJEP KAHUS
(bakTHuecKu He ucciefoBaHbl. B 6eopycckoM S3bIKO3HAHMU 3TO HAIPABJICHUE SBISETCS MPAKTUYECKH
IIOJTHOCTBKO HOBATOPCKHM.

Ilesb pa®oTbl — MHOTOACIEKTHBIM aHaIM3 PEKJIAMHBIX TEKCTOB B OEJIOPYCCKUX NEPUOIUYECKUX
W3/IaHUSIX HA dTare CTaHOBJICHUS si3bIKa Oenopycckoit pexiambl (1900-1920 rr.).

[TocraBnenHas 1enp TpeOoBaia pelIEHUs CIEAYIOINX 3a4a4:

— onpenenuTs 0a3zy Oenopycckos3biuHbix m3ganuit 1900-1920 rr., kotopsie coaepkar
TEKCThl PEKJIAMHOIO COJEpXKaHMUsA, U COOpaTh COOTBETCBEHHbIM (AKTHMUECKHIl Marepuan — TEKCThI
0OBsIBIIEHUI U PEKIIaMHBIX COOOLICHUH;

- BBISIBUTh OCOOCHHOCTM pEKJIAMHBIX TEKCTOB Ha JTale CTAaHOBJIEHMS: a) CIIOCOObI
S3BIKOBOTO OopMIIeHHS; 0) CTPYKTYpY PEKIAMHBIX TEKCTOB; B) 00pa3HO-XYIOKECTBEHHBIC CPEICTBA;
I') CpeJICTBAa IPUBJICUCHHUS] BHUMAHUSI I10JI30BATEIEH peKyambl; 1) TUIIbI PEKJIaMHBIX TEKCTOB; €) THUIIbI
PEUEBBIX AKTOB B COCTABE PEKJIAMHBIX OOBSBICHUN M COOOIICHHIA;

- OTMETHUTh XPOHOJIOIMYECKHE U3MEHEHUS B IPOLIECCE PA3BUTHUSA S3bIKA PEKIAMHBIX TEKCTOB
1 OOBSBICHUA.

O0bekTOM HMCCJIe0BAHUSA SBSIETCS peKJIamMHas cdepa OINpeNeleHHOro Iepuoja Kak
(GyHKIIMOHATbHO-TEeMaTHueckas mnojacuctema. Ilpeamer wucciaenoBaHusi — S3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH
TEKCTOB PEKJIAaMHOTO cojiepxaHus B Oenopycckux razerax 1900-1920 rr.

OcHoBHBIE MeTOABI PA0OTHI — ONMMCATEIbHBINA, KOMIIAPaTUBHBIN, KJIaCCU(UKALMOHHBIA, METO]
JUaXpPOHUYECKOTO aHAJIU3A.

HayuHoe m nmpaxkTuyeckoe 3Ha4YeHHe HMccaen0oBaHusA. [[onydeHre TOYHOTO NPENCTABJICHUS O
HaIlMOHAJIBHBIX TPAJUIMIX S3IKOBOTO O(GOPMIIEHUS PEKJIaMHBIX MaTe€pHajoB MOXET CTaTh Ba)KHBIM
BKJIaJIOM B pa3pabOTKy HAyYHO-TEOPETHUYECKUX OCHOB OEIOpYyCCKOro KomupaiTuHra. B mpaktuiyeckom
CMBICJIE B Hallle BpeMsl, KOrJa 0elopycCKosI3bIuHas peKjaMa CTAaHOBUTCS NMPUMeEYaTeIbHbIM SIBIIEHUEM Ha
MapKeTUHTOBOM Iosie bemapycu, u3yuyeHue M NPUMEHEHHE HCTOPUUYECKOTO ONbITa NpHU HaNMCAHUU
PEKJIIaMHBIX TEKCTOB OyAeT COAEHCTBOBATh CO3AaHUIO0 3((PEKTUBHBIX HAIMOHAIBHBIX PEKJIAMHBIX
MoJIeNIel U cTpaTeruid. ITo, B CBOIO OYEPEe/b, MOXKET COJCHCTBOBATh YBEIHMUEHHIO OEOPYCCKOSI3BIYHOTO
CEKTOpa B PeKJIaMe U YCUIJICHUIO IPECTHKa OeI0OpyCCKOTO SI3bIKa 32 CUET PEeKIaMHOM MyOIUMYHOCTH.

OO0mmii 00beM MarucTrepckoi auccepranuv. Marucrepckas IuccepTalvs BKIFOYAET CIIHCOK
COKpalleHHH, BBEJCHHE, MATh IJaB, 3aKJIIOUYEHUE, CIIMCOK HCTOYHUKOB (PaKkTHUecKoro marepuana (24
TO3MIIMH), CIHUCOK HWCIOAB30BaHHONW JuTepaTypsl (50 mo3unuii), cnucok mybnaukamuii aBtopa (7
MO3UIMN), TpuiIokeHus. OO0muii 06beM MarucTepckoil auccepranuu — 80 CTpaHML, U3 HUX OCHOBHOM
TEKCT 3aHUMaeT 65 CTpaHull, CIIUCOK COKpAIlleHNn — 1 cTpaHuIly, CIMCOK UCIOIb30BaHHON JIUTEPATYPhl —
5 cTpaHMIIbI, CIUCOK MyOJIMKaLui aBTopa — | cTpaHully, NPUIOKEHHS — 8 CTPaHHIL.



REFERAT

Schliisselworter: Werbung; Sprache der Werbetexte; Struktur der Werbetexte; sprachliche Mittel
der Werbung; Mittel der Aufmerksamkeit; Arten von Werbetexten; Arten von Sprachakten.

Die Aktualitit. Bis heute ist die Sprache der Werbung genug mit dem Bezug auf
Marketingaktivititen und stilistisch-sprachliche Mittel analysiert. Im historischen Aspekt werden die
Prinzipien der Entstehung der Werbetexte nicht wirklich erforscht. In der belarussischen
Sprachwissenschaft ist diese Richtung fast vollstindig innovativ.

Das Ziel der Arbeit ist eine vielseitige Analyse von Werbetexten in dem Periodikum wéhrend der
Entstehungsphase der Sprache der balarussischen Werbung (1900-1920).

Dieses Ziel erforderte die Losung der folgenden Aufgaben:

- Die Basis der belarussischsprachigen Publikationen der 1900-1920 Jahren, die die Texte
des Werbeinhalts enthalten zu identifizieren, und das entsprechende sachliche Material die Texte der
Anzeigen und Werbebotschaften zu sammeln;

— Die Besonderheiten von Werbetexten wihrend der Entstehungsphase zu bestimmen: a).
Methoden der Sprachforderung; b). Struktur von Werbetexten; c). bildliche und kiinstlerische Mittel; d).
Mittel, um die Aufmerksamkeit von Werbenutzern zu erregen; e). Arten von Werbetexten; f). Arten von
Sprachakten und die Zusammensetzung von Anzeigen und Mitteilungen;

- die chronologischen Verdnderungen im Prozess der Sprachentwicklung von Werbetexten
und Anzeigen zu beachten.

Das Objekt der Untersuchung ist der Werbebereich der umrissenen Periode als funktionell-
thematisches Sprachsystem. Gegenstand der Untersuchung sind die sprachlichen Besonderheiten der
Werbeinhalte in den belarussischen Zeitungen in den Jahren 1900-1920.

Grundlegende  Arbeitsmethoden sind  Beschreibungsmethode, = Komparativmethode,
Klassifizierungsmethode, diachronische Analysemethode.

Die wissenschaftliche und praktische Bedeutung der Untersuchung. Eine genaue Vorstellung
von den nationalen Traditionen der sprachlichen Gestaltung von Werbematerialien zu erhalten, kann ein
wichtiger Beitrag zur Entwicklung der wissenschaftlichen und theoretischen Grundlagen des
belarussischen Werbetextes sein. In unserer Zeit, in der die belarussischsprachige Werbung auf dem
Marketingfeld von Belarus zu einem bemerkenswerten Phdnomen wird, wird das Studium und die
Anwendung der historischen Erfahrungen beim Schreiben von Werbetexten zur Schaffung effektiver
nationaler Werbemodelle und Strategien beitragen. Das kann wiederum dazu beitragen, den
belarussischsprachigen Sektor in der Werbung zu erweitern und das Prestige der belarussischen Sprache
durch Werbung zu stérken.

Der Gesamtumfang der Masterarbeiet. Die Masterarbeit umfasst eine Liste von Abkiirzungen,
eine Einleitung, fiinf Kapitel, eine Schlussfolgerung, eine Liste der Quellen des tatsdchlichen Materials
(24 Positionen), ein Literaturverzeichnis (50 Positionen), eine Liste der Publikationen des Autors (7
Positionen), Anhdnge. Der Gesamtumfang der Masterarbeit betrdagt 80 Seiten, davon nimmt der Haupttext
65 Seiten, die Liste der Abkiirzungen ist 1 Seite, ein Literaturverzeichnis ist 5 Seiten, die Liste der
Publikationen des Autors ist 1 Seite, Anhidnge nehmen 8 Seiten ein.



